
v WHAT TO EXPECT IN WORSHIP

= Welcome & Opening Worship Set (Traditional  & Modern Songs)
Meet & Greet and Announcements
Life Application Message
= Closing Song       
= Blessing/Benediction

(Please place Offering & Connection Cards in the Yay God Boxes in the lobby)
= Please stand if you are able.

TODAY IN WORSHIP ~ July 13, 2025
E  KOMO  MAI! ~ WELCOME! 

We hope you experience God’s wonderful aloha today! 
Restrooms are located in our Multi-Purpose Building across the courtyard, on 
the right side of the building. Aloha Riders Kids Church for toddlers through 5th 
grade takes place at the same time in our Multi-Purpose Building.

WAIKOLOA COMMUNITY CHURCH
WaikoloaCC.org ~ WaikoloaCC@gmail.com ~ 808.883.8944
GIVE/CONNECT WiFi: wccGuest   Password: *love*jesus*

Physical Address (No Mail): 68-3621 Paniolo Avenue, Waikoloa
Mailing Address: PO Box 383382, Waikoloa, HI 96738

v take the PLUNGE! 
  Let’s go deeper. Weekly discussion questions about the message are
   available in English and Spanish at www.WaikoloaCC.org/messages/

v SCHEDULE OF EVENTS
WORSHIP EXPERIENCES: Sundays
   Common Grounds - 9:15am - WCC Courtyard   
   Adult Worship Experience - 9:30am - Worship Center & Online Live
   Aloha Riders Kids Church - 9:30am - Multi-Purpose Building
   Common Grounds - 10:45am - WCC Courtyard
ALOHA GROUPS: WCC Small Groups
    Check out the church website, www.WaikoloaCC.org or contact the Church
    Office for days and times.
MEN’S BIBLE STUDY: 1st & 3rd Tuesdays  ~  7pm - In-person @ Hovde’s
BIBLE STUDY:  Thursdays  ~  9am -  @ Hovde’s - Co-ed
OFFICE HOURS: Monday - Thursday ~ 9am - 1pm and by appointment

KAI EGENTO GALĒNĒ MEGALĒ - GREEK ~ And there came a great calm.

And He said to them, “Why are you afraid? Do you still have no faith?”
~ Mark 4:40 (NASB 1995)

ΤI - GREEK ~ Why?

DEILOI - GREEK ~ afraid

OUPŌ - GREEK ~ not yet

PISTIN - GREEK ~ faith, trust, belief

They became very much afraid and said to one another, “Who then is this, 
that even the wind and the sea obey Him?” ~ Mark 4:41 (NASB 1995)

EPHOBĒTHĒSAN PHOBON MEGANE - GREEK ~ They feared a great fear

TIS ARA HOUTOS ESTIN - GREEK ~ Who then is this?

HYPAKOUEI - GREEK ~ obeys, submits to, listens to

Loving God!  ~  Loving People!  ~  Catch The Wave!



v MESSAGE NOTES

JUST JESUS: A Journey Through Mark ~ Part 13

And He said, “How shall we picture the kingdom of 
God, or by what parable shall we present it? ~ Mark 4:30 (NASB 1995)

KAI ELEGEN - GREEK ~ and He was saying

PARA - GREEK ~ beside

BALLŌ - GREEK ~ to throw

PARABOLĒ  - GREEK ~ to throw alongside

THŌMEN - GREEK ~ to place, to lay, to set forth

It is like a mustard seed, which, when sown upon the soil, though it is 
smaller than all the seeds that are upon the soil, yet when it is sown, it 

grows up and becomes larger than all the garden plants and forms large 
branches; so that the birds of the air can nest under its shade. 

~ Mark 4:31-32 (NASB 1995)

TA PETEINA TOU OURANOU - GREEK ~ the birds of the air/heavens 
come

KATASKĒNOUN - GREEK ~ to nest, to dwell, to settle

With many such parables He was speaking the word to them, so far as they 
were able to hear it; ~ Mark 4:33 (NASB 1995)

KATHŌS ĒDYNANTO AKOUEIN - GREEK ~ as they were able to hear

ĒDYNANTO - GREEK ~ to be able, to have power, to be capable

AKOUEIN - HEBREW ~ to hear, understand, or receive

POLLAIS TOIAUTAIS - GREEK ~ many such

and He did not speak to them without a parable; but He was explaining 
everything privately to His own disciples. ~ Mark 4:34 (NASB 1995)

KAT’ IDIAN - GREEK ~ privately, in private

TOIS IDIOIS MATHĒTAIS - GREEK ~ to His own disciples 

Greater proximity to Jesus leads to greater clarity.

On that day, when evening came, He said to them, “Let us go over to the 
other side.” ~ Mark 4:35 (NASB 1995)

Leaving the crowd, they took Him along with them in the boat, just as He 
was; and other boats were with Him. ~ Mark 4:36 (NASB 1995)

PARALAMBANOUSIN AUTON - GREEK ~ they took Him along

And there arose a fierce gale of wind, and the waves were breaking over the 
boat so much that the boat was already filling up. ~ Mark 4:37 (NASB 1995)

KAI GINETAI - GREEK ~ And there comes

MEGALĒ - GREEK ~ great, large, intense, fierce

LAILAPS ANEMOU - GREEK ~ furious storm of wind

Jesus Himself was in the stern, asleep on the cushion; and they woke Him
and said to Him, “Teacher, do You not care that we are perishing?”

~ Mark 4:38 (NASB 1995)

KATHEUDŌN - GREEK ~ sleeping

EGEIROUSIN - GREEK ~ they are waking

OU MELEI SOI - GREEK ~ Is it not a concern to you? / Don’t you care?

And He got up and rebuked the wind and said to the sea, “Hush, be still.” And 
the wind died down and it became perfectly calm. ~ Mark 4:39 (NASB 1995)

DIEGERTHEIS - GREEK ~ having been awakened

EPETIMĒSEN TŌ ANEMŌ - GREEK ~ rebuked the wind

SIŌPA - GREEK ~ Be silent!, Be still!

PEPHISMŌSO - GREEK ~ Stay muzzled!, Hush!

EKOPASEN - GREEK ~ suddenly ceased, instantly stopped



v QUÉ ESPERAR EN LA ADORACIÓN
= Bienvenida y Set de Alabanza Inicial (Canciones Modernas y Tradicionales)
Convivencia y Anuncios
Mensaje de Aplicación a la Vida
= Canción de Cierre     
= Bendición Final

(Por favor coloca la Ofrenda y las Tarjetas de Conexión
en las Cajas “Yay God” en el vestíbulo)

= Por favor, ponte de pie si puedes.

HOY EN LA ADORACIÓN 13 DE JULIO DE 2025
E  KOMO  MAI! ~ ¡BIENVENIDO! 

Esperamos que experimentes el maravilloso aloha de Dios hoy.

Los baños están ubicados en nuestro Edificio Multiusos, al otro lado del patio, en el 
lado derecho del edificio. La iglesia para niños “Aloha Riders” para niños desde bebés 
hasta 5to grado se lleva a cabo al mismo tiempo en nuestro Edificio Multiusos.

v ¡LÁNZATE!
  Vamos más profundo. Las preguntas semanales para discutir el mensaje
   están disponibles en inglés y español en www.WaikoloaCC.org/messages/

v PROGRAMA DE EVENTOS
EXPERIENCIAS DE ADORACIÓN: Domingos
   Puntos en Común - 9:15am - Patio de WCC
   Experiencia de Adoración para Adultos - 9:30am - Centro de Adoración y
   En Vivo en Línea
   Iglesia de Niños “Aloha Jinetes” - 9:30am - Edificio Multiusos
   Puntos en Común - 10:45am - Patio de WCC
ALOHA GRUPOS: Grupos Pequeños de WCC
   Consulta el sitio web de la iglesia, www.WaikoloaCC.org o contacta a la
   Oficina de la Iglesia para obtener los días y horarios.
ESTUDIO BÍBLICO DE HOMBRES: 1er y 3er martes ~ 7 p.m. - Presencial en Hovde’s
ESTUDIO BÍBLICO: Jueves ~ 9 a.m. -  @ Hovde’s - Mixto

WAIKOLOA COMMUNITY CHURCH
WaikoloaCC.org ~ WaikoloaCC@gmail.com ~ 808.883.8944
GIVE/CONNECT WiFi: wccGuest   Password: *love*jesus*

Physical Address: 68-3621 Paniolo Avenue, Waikoloa
Mail To: PO Box 383382, Waikoloa, HI 96738

KAI EGENTO GALĒNĒ MEGALĒ – GRIEGO ~ y sobrevino una gran calma

Entonces les dijo: “¿Por qué están asustados? ¿Todavía no tienen fe?”
~ Marcos 4:40 (NBLA)

TI – GRIEGO ~ ¿Por qué?

DEILOI – GRIEGO ~ temerosos

OUPŌ – GRIEGO ~ todavía no

PISTIN – GRIEGO ~ fe, confianza, creencia

Ellos se llenaron de gran temor y se decían unos a otros: “¿Quién, pues, es 
este que aun el viento y el mar le obedecen?” ~ Marcos 4:41 (NBLA)

EPHOBĒTHĒSAN PHOBON MEGANE – GRIEGO ~ tuvieron un gran 
temor

TIS ARA HOUTOS ESTIN – GRIEGO ~ ¿Quién, pues, es este?

HYPAKOUEI – GRIEGO ~ obedece, se somete, escucha

¡Amando a Dios! ~ ¡Amando a la Gente! ~ ¡Atrapa la Ola!



v NOTAS DEL MENSAJE

SÓLO JESÚS: Un Viaje a Través de Marcos
Parte 13

Y Él decía: ¿A qué compararemos el reino de Dios? ¿O con qué parábola lo 
presentaremos? ~ Marcos 4:30 (NBLA)

KAI ELEGEN – GRIEGO ~ y Él decía

PARA – GRIEGO ~ al lado de

BALLŌ – GRIEGO ~ lanzar

PARABOLĒ – GRIEGO ~ lanzar al lado

THŌMEN – GRIEGO ~ colocar, presentar, poner

Es como un grano de mostaza, que, cuando se siembra en la tierra,
aunque es más pequeña que todas las semillas que hay en la tierra,
cuando es sembrada, crece y llega a ser más grande que todas las 
hortalizas, y echa ramas tan grandes que las aves del cielo pueden

anidar bajo su sombra. ~ Marcos 4:31–32 (NBLA)

TA PETEINA TOU OURANOU – GRIEGO ~ las aves del cielo

KATASKĒNOUN – GRIEGO ~ anidar, morar, establecerse

Con muchas parábolas como estas les hablaba la palabra,
conforme a lo que podían oír; ~ Marcos 4:33 (NBLA)

KATHŌS ĒDYNANTO AKOUEIN – GRIEGO ~ conforme a lo que podían oír

ĒDYNANTO – GRIEGO ~ poder, tener capacidad

AKOUEIN – GRIEGO ~ oír, entender, recibir

POLLAIS TOIAUTAIS – GRIEGO ~ muchas como estas

Y no les hablaba sin parábola; pero en privado lo explicaba todo a Sus 
propios discípulos. ~ Marcos 4:34 (NBLA)

KAT’ IDIAN – GRIEGO ~ en privado

TOIS IDIOIS MATHĒTAIS – GRIEGO ~ a Sus propios discípulos

Mayor cercanía a Jesús lleva a mayor claridad.

Aquel día, caída ya la tarde, les dijo: “Pasemos al otro lado.”
~ Marcos 4:35 (NBLA)

Despidiendo a la multitud, lo llevaron con ellos en la barca, tal como 
estaba; y había otras barcas con Él. ~ Marcos 4:36 (NBLA)

PARALAMBANOUSIN AUTON – GRIEGO ~ lo llevaron con ellos

Y se desató una gran tormenta de viento, y las olas se lanzaban sobre la 
barca, de tal manera que ya se anegaba la barca. ~ Marcos 4:37 (NBLA)

KAI GINETAI – GRIEGO ~ y se desata

MEGALĒ – GRIEGO ~ grande, intensa, fuerte

LAILAPS ANEMOU – GRIEGO ~ tormenta furiosa de viento

Jesús estaba en la popa, durmiendo sobre el cabezal; entonces lo despertaron 
y le dijeron: “¡Maestro! ¿No te importa que perezcamos?” ~ Marcos 4:38 (NBLA)

KATHEUDŌN – GRIEGO ~ durmiendo

EGEIROUSIN – GRIEGO ~ lo despiertan

OU MELEI SOI – GRIEGO ~ ¿No te importa?

Jesús se levantó, reprendió al viento y dijo al mar: “¡Silencio, cálmate!” 
Entonces el viento se detuvo y sobrevino una gran calma.

~ Marcos 4:39 (NBLA)

DIEGERTHEIS – GRIEGO ~ habiendo sido despertado

EPETIMĒSEN TŌ ANEMŌ – GRIEGO ~ reprendió al viento

SIŌPA – GRIEGO ~ ¡Guarda silencio!, ¡Cálmate!

PEPHISMŌSO – GRIEGO ~ ¡Permanece callado!, ¡Cierra el hocico!

EKOPASEN – GRIEGO ~ cesó de repente, se detuvo instantáneamente


